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UPUTE ZA PRIPREMU | PODNOSENJE PONUDE
Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice pokrenuo je postupak Najam usluge povezivanja
lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama te je donio Odluku o pocetku
postupka nabave (klasa:406-01/21-01/064, urbroj: 251-29-13-21-01). Na temelju odredbe
¢lanka 12. stavka 1. ZJN 2016 i ¢l. 4. Opceg akta za postupanje u postupcima nabave (Urbroj:
UV-658/17-11-1) od 17. sije¢nja 2017., za nabavu robe i usluga procijenjene vrijednosti do
200.000,00 kuna, odnosno za nabavu radova do 500.000,00 kuna godiSnje (tzv.
jednostavnu nabavu), narucitelj nije obvezan provoditi postupke javne nabave propisane
ZJN 2016.
Kriterij odabira je ekonomski najpovoljnija ponuda.
Nacin odredivanja ekonomski najpovoljnije ponude je 100% cijena.

1. Podaci o Narucitelju

Narucitelj je Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice Zagreb, Vinogradska cesta 29,
MB: 03208036 , OIB: 84924656517.

Odgovorna osoba javnog narucitelja je prof. dr. sc. Davor Vagi¢, dr. med.

Telefon: 01/3787-111, telefax:01/3769-067,

adresa elektroni¢ke poste: kbcsm@kbcsm.hr, web stranica: www.kbcsm.hr

Web stranica: www.kbcsm.hr

Adresa elektroni¢ke poste: nabava@kbcsm.hr

2. Podaci o osobi ili sluzbi zaduzenoj za komunikaciju s ponuditeljima

Sve obavijesti u svezi ovog postupka nabave mogu se dobiti svakog radnog dana izmedu 9
i 13 sati, do roka za dostavu ponuda, od osoba zaduzenih za komunikaciju sa gospodarskim
subjektima.

Osobe ovlastene za komunikaciju s ponuditeljima su: Alena Markota, dipl..oec, tel:01/3787
294, broj telefaksa: 01/ 3768 270, adresa elektronicke poste: alena.markota@kbcsm.hr

3. Popis gospodarskih subjekata s kojima je narucitelj u sukobu interesa

Sukladno élanku 80. stavku 2. tocki 1. ZJN 2016 narucitelj je na vlastitoj web-stranici objavio
gospodarske subjekte s kojima su predstavnici narucitelja iz ¢lanka 76. stavka 2. tocke 1. ZJN
2016 i/ili osobe povezane s predstavnicima narutitelja odredene ¢lankom 77. stavkom 1. ZJN
2016, u sukobu interesa:

1.  MARCINKOVIC | PARTNERI d.o.0., Ulica kneza Branimira 71 A, Zagreb, OIB
24920530285

2. PHARMA HEMP d.o.0., Ulica kneza Branimira 71 A, Zagreb, OIB 73731486433

3. PROPERTIES INVENTIVE DESIGN d.o.0., Juki¢eva 2/A, Zagreb, OIB 14937489808
4. ULOLA d.o.o0., Jure Kastelana 19, Zagreb, OIB 53575159503

5.  NASE VOCE d.o.o0., Juki¢eva 2/A, Zagreb, OIB 96115198364

6. STARESMED j.d.o.o., Prolaz Jurja Ratkaja 7, Zagreb, OIB 05094187485

7. HRVATSKI ZAVOD ZA TRANSFUZIJSKU MEDICINU, Petrova 3, Zagreb, OIB
61248075289

8 CENTAR ZA ODGOJ | OBRAZOVANJE VINKO BEK, Kuslanova 59a, Zagreb, OIB
16898882733

9. ENVILINK d.o.o., Gragani 4, Zagreb, OIB 14118994987

10. ZAGREB HEALTH CITY d.o.0., Ksaver 209, Zagreb, OIB 86104174298.

Osim navedenog, sukladno ¢lanku 80. stavku 2. tocki 2. ZJN 2016 narucitelj u ovoj
dokumentaciji o nabavi navodi gospodarske subjekte s kojima su predstavnici narucitelja iz
¢lanka 76. stavka 2. tocke 2. ZJN 2016 u sukobu interesa:

1. INDENTALS d.o.0., Ivana Sibla 10, Zagreb, OIB 65566857995

Z IGH BUSINESS ADVISORY SERVICES d.o.o0., Janka Rakuse 1, Zagreb, OIB

21740013729
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3. EPTISA ADRIA d.o.o0., Rapska ulica 4, Zagreb, OIB 28457369235.

4. Opis predmeta nabave

Predmet nabave je: Najam usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10
Gbps MPLS poveznicama

Oznaka i naziv iz Jedinstvenog rie¢nika javne nabave CPV: 50334400-9

Konstruktivan opis predmeta nabave opisan je u TroSkovniku koji €ini sastavni dio Poziva na
dostavu ponuda.

Ponudene usluge moraju u cijelosti zadovoljiti sve trazene tehnicke uvjete iz opisa predmeta
nabave i specifikacije koja se nalazi u troSkovniku ovog Poziva na dostavu ponuda, odnosno,
ukoliko ponuditelj nudi drugi jednakovrijedan proizvod isti treba imati karakteristike proizvoda na
koji se narucitelj primjera radi pozvao u tro§kovniku ovog Poziva na dostavu ponuda.

Ponuditelj mora ponuditi cjelokupan predmet nabave.

5. Evidencijski broj nabave: 123/2021
6. Procijenjena vrijednost nabave: 180.000,00 kuna bez PDV- a

7. Vrsta, kvaliteta i kolicina predmeta nabave i rok na koji se sklapa ugovor

Ugovor o nabavi Najam usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps
MPLS poveznicama. Ugovor se sklapa na razdoblje od 12 mjeseci od dana potpisa ugovora.

8. Specifikacija predmeta nabave

Specifikacija predmeta nabave opisana je u Troskovniku (Obrazac 4) koji je sastavni dio
Poziva na dostavu ponuda.

Ako ponuditelj ne ispuni troskovnik u skladu sa zahtjevima iz ovog Poziva na dostavu
ponuda ili promjeni tekst ili koli¢ine navedene u obrascu troSkovnika smatrat ¢e se da je
takav troSkovnik nepotpun i nevazeci te ¢e ponuda biti odbijena.

9. Mjesto izvrSenja usluge
Mjesto izvréenja usluge FCO LOKACIJE NARUCITELJA kako slijedi:
e Klini¢ki bolnicki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29
» Kilinicki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za traumatologiju, Zagreb,
Draskoviceva 19
e Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za tumore, Zagreb, llica 197.

10. Rok izvrsenja
Rok izvrSenja/trajanja ugovora je 12 mjeseci od dana potpisivanja ugovora za najam usluge
povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama

11. Dokazi o nepostojanju osnova za iskljuéenje i uvjeti sposobnosti

11.1. izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajuéeg registra ili, ako to nije
moguce, jednakovrijedni dokument nadlezne sudske ili upravne vlasti u drzavi poslovnog
nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi &iji je osoba drzavljanin, kojim se dokazuje
da ne postoje osnove za isklju¢enje iz €lanka 251. stavka 1. ZJN 2016. (Obrazac 2)

Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi Ciji je osoba
drzavljanin ne izdaju dokumenti iz stavka 1. &lanka 265. ZJN 2016 ili ako ne obuhvacaju sve
okolnosti iz ¢lanka 251. stavka 1., élanka 252. stavka 1. i élanka 254. stavka 1. toéke 2. ZJN
2016 , oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema
pravu doticne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske
ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog li trgovinskog tijela u drzavi poslovnog
nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi &iji je osoba drzavljanin.
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11.2. potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog nastana
gospodarskog subjekta kojom se dokazuje da ne postoje osnove za iskljucenje iz
¢lanka 252. stavka 1. ZJN 2016

11.3. izvadak iz sudskog registra ili potvrdu trgovackog suda ili drugog nadleznog tijela
u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojim se dokazuje da ne postoje osnove za
iskljuc¢enje iz ¢lanka 254. stavka 1. tocke 2. ZJN 2016

11.4. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta dokazuje se:

Upisom u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar u drzavi njegova poslovnog
nastana.

Ponuditel] je sposoban ako je dostavio dokument kako je trazeno pod tockom 11.4. u ovom
Pozivu za nadmetanje. (¢lanak 266. tocka 1. ZJN 2016).

U slucaju zajednice ponuditelja, svi ¢lanovi zajednice ponuditelja duzni su pojedinacno
dokazati postojanje navedene profesionalne sposobnosti.

11.5. Katalozi, upute za koristenje i sl. sa tehnickom specifikacijom predmeta nabave kojim se
nedvojbeno dokazuje, a Narucitel] moze prepoznati da ponudeni predmet nabave odgovara
navedenom u specifikaciji.

Katalozi i/ili korisnicke upute mogu biti dostavljeni na engleskom jeziku, ali je preporu¢eno
dostaviti na hrvatskom jeziku (za ovaj postupak nije potreban ovjereni prijevod od sudskog
tumaca).

11.6. lzjava gospodarskog subjekta koja sluzi kao dokaz da raspolaze osobama koje
posjeduju strukovnu sposobnost, struc¢no znanje i iskustvo potrebno za izvrSenje
usluge, te edukaciju korisnika, s popisom osoba koje ¢e biti angazirane pri izvrSenju usluge, te
za edukaciju korisnika.

Izjavu sastavlja ponuditelj uz potpis odgovorne osobe i peCat (u tu svrhu mozZe se koristiti
Obrazac 5), te dostavlja dokaze o struénom usavr$avanju/certifikat za minimalno 1 zaposlenika
kojim se dokazuje osposobljenost za rad s:

- CCDP - Cisco Certified Design Professional
- CCNA - Cisco Certified Network Associate Routing and Switching
- CCNP - Cisco Certified Network Professional Routing and Switching

11.7. Izjava gospodarskog subjekta o odzivnom vremenu kojom ponuditelj jam¢i da ce
osigurati odzivno vrijeme najviSe do 2 sata na lokaciji Narucitelja tijekom 24 sata, 7 dana
tjedno. (U tu svrhu Narugitelj moze koristiti Obrazac 6.)

11.8. Dokaz o struénoj sposobnost izvréenja usluge i provodenja nadzora, mjerenja i stalno_g
unapredenja usluge u skladu s najboljom poslovnom i stru¢nom praksom. Navedeno dokazuje
izjavom o posjedovanju valjanog 1S020000 certifikata te dostavom istog.

Naruéitelj moze po potrebi primjeniti €lanke 293. i/ili 263 ZJN-a.2016.
U slugaju podugovaranja ili zajednice ponuditelja, po potrebi ¢e se primjeniti odredbe ZJN-a
2016. za situacije podugovaranja ili zajedni¢kog predavanja ponude.
Nakon rangiranja ponuda prema kriteriju za odabir ponude, a prije donos$enja p_dluke o}
odabiru, Narucitelj moze od najpovoljnijeg ponuditelja s kojim namjerava sklopiti ugovor
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o nabavi zatraziti dostavu izvornika ili ovjerenih preslika svih onih dokumenata koji su
trazeni u ovom Pozivu na dostavu ponuda, a koje izdaju nadlezna tijela.

Ukoliko je gospodarski subjekt ve¢ u ponudi dostavio odredene dokumente u izvorniku ili
ovjerenoj preslici, nije ih duzan ponovo dostavljati.

Sudjelovanje podugovaratelja:

Gospodarski subjekt koji namjerava dati dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor obvezan
je u ponudi:

1. navesti koji dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili koli¢ina, vrijednost ili
postotni udio)

2.  navesti podatke o podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni
identifikacijski broj, brojracuna, zakonski zastupnici podugovaratelja)

3.  dostaviti europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi za podugovaratelja

Ako je gospodarski subjekt dio ugovora o javnoj nabavi dao u podugovor, prethodno
navedeni podaci moraju biti navedeni u ugovoru o javnoj nabavi.

Javni narucitelj duzan je neposredno placati podugovaratelju za dio ugovora koji je isti
izvrSio, osim ako to zbog opravdanih razloga, vezanih uz prirodu ugovora ili specificne uvjete
njegova izvrsenja nije primjenjivo, pod uvjetom da su ti razlozi bili navedeni i obrazlozeni u
dokumentaciji o nabavi ili ugovaratelj dokaze da su obveze prema podugovaratelju za taj dio
ugovora ve¢ podmirene.

Ugovaratelj mora svom racunu ili situaciji priloziti racune ili situacije svojih podugovaratelja
koje je prethodno potvrdio.

U skladu s odredbom ¢&lanka 221. Zakona javni narucitelj obvezan je osnovu za iskljuéenje iz
Clanka 252. stavka 1. Zakona primijeniti na podugovaratelje.

Ako javni narucitelj utvrdi da postoji osnova za isklju¢enje podugovaratelja, obvezan je od
gospodarskog subjekta zatraziti zamjenu tog podugovaratelja u primjerenom roku, ne kracem
od pet dana.

Ugovaratelj mozZe tijekom izvr§enja ugovora o javnoj nabavi od javnog narucitelja zahtijevati:

1. promjenu podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u
podugovor

2. uvodenje jednog ili vise novih podugovaratelja ¢iji ukupni udio ne smije prije¢i 30 %
vrijednosti ugovora o javnoj nabavi bez poreza na dodanu vrijednost, neovisno o tome je i
prethodno dao dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor ili nije

3. preuzimanje izvrSenja dijela ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u
podugovor.
Uz zahtjev iz €lanka 224. stavka 1. to¢aka 1. i 2. Zakona, ugovaratelj javnom narugitelju

dostavlja podatke i dokumente sukladno ¢lanku 222. stavku 1. Zakona za novog
podugovaratelja.

Javni narucitelj ne smije odobriti zahtjev ugovaratelja:

1. uslu€aju iz €lanka 224. stavka 1. to¢aka 1. i 2. Zakona, ako se ugovaratelj u postupku
Javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio
na sposobnost podugovaratelja kojeg sada mijenja, a novi podugovaratelj ne ispunjava iste
uvjete, ili postoje osnove za iskljuéenje

2. uslucaju iz ¢lanka 224. stavka 1. to¢ke 3. Zakona, ako se ugovaratelj u postupku javne
nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na
sposobnost podugovaratelja za izvr$enje tog dijela, a ugovaratelj samostalno ne posjeduje
takvu sposobnost, ili ako je taj dio ugovora veé izvrsen.

_Sudjglovanje podugovaratelja ne utiece na odgovornost ugovaratelja za izvrSenje ugovora o
Javnoj nabauvi.
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12. Oblik, nacin izrade, sadrzaj i nacin dostave ponuda

12.1 Sadrzaj ponude

Ponudu sacinjavaju ispunjeni i od ovlastene osobe ponuditelja potpisani i ovjereni:
Ponudbeni list (Obrazac 1)

Izjava o nekaznjavanju (Obrazac 2)

Izjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora (Obrazac 3)
Popunjeni i ovjereni troskovnik (Obrazac 4)

Ostali podaci trazeni pozivom za dostavu ponuda

Sve trazene izjave i obrasce ponuditelji su duzni dostaviti s ispunjenim svim stavkama
odnosno trazenim podacima.

U sluc¢aju da ponuditelj navedene izjave i obrasce ne potpise, te iste ne prilozi ponudi,
Narucitelj ¢e takvu ponudu smatrati neprihvatljivom.

Ponuditelj ne smije mijenjati ili brisati originalni tekst Poziva na dostavu ponuda ili bilo kojeg
obrasca iz poziva na dostavu ponuda.

Obrazac ponude, sve stranice troSkovnika i sve izjave koje potpisuje i ovjerava
ponuditelj, moraju biti potpisane od strane ovlastene osobe gospodarskog subjekta.

12.2. Oblik i na€in izrade ponuda

Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku na nac¢in nazna¢en u Pozivu na

dostavu ponuda.

Ponuda mora biti uvezana u cjelinu na nacin da se onemoguc¢i naknadno vadenije ili
umetanije listova ili dijelova ponude npr. jamstvenikom - vrpcom ¢ija su oba kraja na
posljednjoj strani pricvr§éena naljepnicom ili utisnuta zigom. Ako zbog opsega ili drugih
objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da ¢&ini cjelinu, onda se izraduje
u dva ili viSe dijelova.

Ako je ponuda izradena u dva ili viSe dijelova svaki dio uvezuje se na nacin da se
onemoguci naknadno vadenije ili umetanje listova.

Stranice ponude oznacavaju se brojevima na nacin da je vidljiv redni broj stranice i
ukupan broj stranica ponude. Kada je ponuda izradena od viSe dijelova, stranice se
oznadavaju na nacin da svaki sljedeci dio zapo€inje rednim brojem koji se nastavlja na
redni broj stranice kojim zavrSava prethodni dio.

Dijelovi ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i slicno
koji ne mogu biti uvezani ponuditelj obiljezava nazivom i navodi u sadrzaju ponude
kao dio ponude.

Ako je ponuda izradena od vise dijelova ponuditelj mora u sadrzaju ponude navesti od
koliko se dijelova ponuda sastoji.
Ponude se pi$u neizbrisivom tintom.

Ponuda se predaje u ,izvorniku®, potpisana od strane ovlastene osobe za zastupanje
gospodarskog subjekta ili osobe koju je ovladtena osoba pisanom punomoCi ovlastila
za potpisivanje ponude (u tom slu¢aju uz ponudu se obvezno prilaze i punomoc¢ za
potpisivanje ponude). Svaki list trodkovnika ponuditelj mora ovjeriti sluzbenim pecatom
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i mora biti potpisan od strane ovlastene osobe.

Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da ispravljeni tekst ostane vidljiv (Citak)
ili dokaziv. Ispravci moraju uz navod datuma biti potvrdeni pravovaljanim potpisom i
pecatom ovlastene osobe gospodarskoga subjekta.

12.3. Nadin_dostave ponuda

Ponude se dostavljaju u Klini¢ki bolnicki centar Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29,
Zagreb, urudZbeni ured, prizemlje, svaki radni dan od 08 do 15 sati ili preporu¢enom
postanskom posiljkom na navedenu adresu.

Ponuditelji dostavljaju ponudu u zatvorenoj omotnici.

Na omotnici ponude mora biti naznacen naziv i adresa narucitelja, naziv i adresa ponuditelja,
evidencijski broj nabave, naziv predmeta nabave, naznaka ,NE OTVARAJ" -
PONUDA -, odnosno mora stajati oznaka slijedeceg izgleda:

"NE OTVARAJ PONUDA

Najam usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS
poveznicama

evidencijski broj nabave 123/2021"

Ponude je potrebno dostaviti do 21. prosinca 2021. do 10.30 sati.

Ponuditelj samostalno odreduju nacin dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog
gubitka odnosno nepravovremene dostave ponude.

Sve ponude koje nisu predane na ovaj nacin i u ovom roku nece se otvarati i
razmatrati, te ¢e biti vracene ponuditelju.

U roku za dostavu ponude ponuditelj moZe dodatnom, pravovaljano potpisanom
izjavom izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati.

Izmjena ili dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i ponuda s tim da se omotnica
dodatno oznadi tekstom ,IZMJENA" odnosno ,DOPUNA".

Ponuditel] moze do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje
dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti na¢in kao i ponuda s obveznom
naznakom ,ODUSTANAK OD PONUDE"

Ponuda se ne moze mijenjati nakon isteka roka za dostavu ponuda.
Narucitelj ¢e na zahtjev ponuditelja dati potvrdu o datumu i vremenu primitka ponude.

13. Dopustivost dostave ponuda elektroni¢kim putem
Nije dozvoljeno dostavljanje ponude elektronickim putem.

14. Dopustivost alternativnih ponuda
Alternativne ponude nisu dopustene.

15. Nacin izraCuna cijene za predmet nabave, sadrzaj cijene i naéin promjene
cijena

Cijena ponude obuhvaca sve stavke troskovnika i pise se brojkama.

U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost trebaju biti uradunati svi trogkovi i
popusti.

PDV se iskazuje zasebno iza cijene ponude.

Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave
o_:_aloboden poreza na dodanu vrijednost, u ponudbenom listu, na mjesto predvideno za upis
cilene ponude s porezom na dodanu vrijednost, upisuje se isti iznos kao §to je upisan na
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mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu vrijednost, a mjesto
predvideno za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja se prazno.

Ukupnu cijenu ponude ¢ini cijena ponude s PDV-om.

Ponuditelji su duzni ponuditi, tj. upisati jedinicne cijene i ukupne cijene za svaku
stavku troskovnika na nacin kako je to odredeno u troskovniku.

U slu€aju da ponuditelj ne ispuni makar jednu stavku, cijela ponuda ¢e se smatrati
neprihvatljivom i narucitelj ¢e ju iskljuciti.

Jedini¢na cijena izrazena u troskovniku je fiksna i nepromjenjiva.

16. Provjera racunske ispravnosti ponude i objasnjenje neuobicajeno niske
cijene
Narucitelj provjerava racunsku ispravnost ponude.
Kada izracuni vezani za pojedinatne stavke troSkovnika ili cijenu ponude bez poreza na
dodanu vrijednost navedeni u ispravlijenom troSkovniku u ponudi ne odgovaraju metodologiji
izrauna iz ¢lanka 7. Uredbe o nacinu izrade i postupanju s dokumentacijom za nadmetanje i
ponudama, narucitelj ¢e ih ispraviti sukladno metodologiji iz citiranog ¢lanka Uredbe.
Kada cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazena u troSkovniku ne
odgovara cijeni ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazenoj u ponudbenom listu,
vrijedi cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazena u troskovniku.
U zahtjevu za prihvat ispravka racunske pogreske narucitelj ¢e naznaciti koji je dio ponude
ispravljen kao i novu cijenu ponude proiziSle nakon ispravka.
Narucitelj ¢e od ponuditelja traziti objasnjenje cijene ponude koju smatra neuobicajeno
niskom ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

e cijena ponude za vise od 50% niza od prosje¢ne cijene preostalih valjanih

ponuda
e cijena ponude je za viSe od 20% niza od cijene drugo rangirane valjane ponude
e zaprimljene najmanije tri valjane ponude.

17. Valuta u kojoj cijena ponude treba biti izrazena
Cijena ponude izrazava se u kunama.

18. Rok, nacin i uvjeti placanja

Placanje se vrsi u roku 60 (Sezdeset) dana od dana izdavanja racuna, po izvrSenim ugovornim
obvezama, po ispostavljenom raéunu za prethodni mjesec.

Plac¢anje se obavlja na Ziro-racun odabranog ponuditelja.

Predujam i traZenje sredstava osiguranja placanja su iskljuceni.

18.1 Srednje vrijeme popravka (MTTRP)

Korisni¢ka sluzba Ponuditelja dostupna je 0-24 sata.

Narugitelj prijavljuje kvar telefonski ili elektronickim putem ostavijaju¢i podatke: ime
Naruéitelja, kratak opis kvara, ime osobe koja prijavljuje kvar i kontakt telefonski broj.

Srednje vrijeme popravka (MTTRP) je prosjeéno vremensko razdoblje popravka i ponovnog
uspostavljanja usluge unutar jednog mjeseca, izrazen u minutama.

MTTRP parametar se mijeri pracenjem otvorenih prijava kvarova i izratunom srednje
vrijednosti za protekli mjesec.

Vrijeme prijave kvara (T1) je zabiljeZzeno vrijeme prijave kvara.

Vrijeme popravka kvara (T3) odgovara vremenu u kojem je usluga ponovo uspostavljena.
Vrijeme otklanjanja kvara (At2) je razdoblie proteklo od vremena prijave kvara (T1) do
vremena popravka kvara (T3). At2=T3-T1 ‘
Ponuditelj se obvezuje vratiti uslugu na prvobitno stanje koje je bilo prije nastanka smetnje u
dolje navedenom roku, ragunajuci od vremena prijave kvara:

MTTRP < 240 minuta

Klini¢ki bolnicki centar Sestre milosrdnice
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Srednje vrijeme popravka (MTTRP) iskazuje se prema jednadzbi:

> svih vremena nedostupnosti usluge (Y At2)
< 240
MTTRP = [min]
> svih prijava kvara za protekli mjesec

18.2. Ugovorna kazna/umanjenje mjese¢nog rac¢una

Ponuditelj se obvezuje na pla¢anje ugovorne kazne, odnosno umanjenja mjeseé¢nog ra¢una
ukoliko se kvar ne otkloni unutar predvidenog srednjeg vremena popravka i to na slijedeci
nacin: za svaki dodatni sat 1/30 mjese¢ne naknade, s time da maksimalan iznos ugovorene
kazne, odnosno umanjenja mjese¢nog ra¢una u jednom mjesecu moze iznositi 10% mjeseéne
naknade po pojedinoj usluzi.

19. Rok valjanosti ponude

Rok valjanosti ponude mora biti najmanje 90 (devedeset) dana od krajnjeg roka za dostavu
ponuda. Ponude s kra¢im rokom valjanosti bit ¢e odbacene kao neprihvatljive.

Rok valjanosti ponude mora biti naveden u obrascu ponude.

Narucitelj moze zatraziti od ponuditelja primjereno produzenje roka valjanosti ponude sukladno
¢lanku 216.stavak 2. ZJN 2016 .

20. Kriterij odabira najpovoljnije ponude

Sukladno odredbama ZJN 2016 i Opéeg akta za postupanje u postupcima nabave ¢lanovi
strucnog povjerenstva Narucitelja provesti ¢e postupak nabave za sklapanje ugovora s
jednim gospodarskim subjektom — najpovoljnijim ponuditeljem, utvrditi prihvatljive ponude i
predloZiti odgovornoj osobi Narucitelja dono$enje Odluke o odabiru.

Kriterij odabira je ekonomski najpovoljnija ponuda.

Nacin odredivanja ekonomski najpovoljnije ponude je 100% cijena.

Ponude dostavijene na temelju objavljenog Poziva na dostavu ponuda na internetskim
stranicama, uzimaju se u razmatranje pod istim uvjetima kao i ponude dostavljene na temelju
Poziva na dostavu ponuda upuéenog gospodarskim subjektima po vlastitom izboru.

21. Jezik na kojem se sastavlja ponuda
Ponuda se podnosi na hrvatskom jeziku i latiniénom pismu.

Katalozi i/ili korisnitke upute mogu biti dostavijeni na engleskom jeziku, ali je preporuka
dostaviti na hrvatskom jeziku (nije neophodna ovjera ili prijevod od sudskog tumaca).

22. Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda

Rok za dostavu ponuda dostaviti do 21. prosinca 2021. do 10.30 sati.

Adresa na koju se dostavljaju ponude je: KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE
MILOSRDNICE, Vinogradska cesta 29, Zagreb.

Eonude koje Narucitelj primi nakon isteka krajnjeg roka za podnosenje ponuda smatrat
Ce se zakasnjelima, nece biti otvorene i biti ¢e vracene ponuditeljima koji su ih podnijeli.

23. Stavljanje na raspolaganje Poziva na dostavu ponuda

Poziv_na dostavu ponuda stavljen je na raspolaganje na internetskoj adresi narucitelja.
Naruéltelj ne vodi evidenciju o ponuditeljima koji su preuzeli Poziv na dostavu ponuda na
njegovim internetskim stranicama, pa ponuditelji koji na taj nacin preuzmu poziv za

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice
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nadmetanje moraju o tome obavijestiti narucitelja faxom, e-mailom ili na drugi dokaziv nacin.
Sve eventualne izmjene poziva za dostavu ponuda biti ¢e objavljene na internetskoj adresi
narucitelja.

24. Jamstva
Jamstvo, opisano u ovoj cjelini dokumentacije o nabavi, ponuditelji ili isporucitelji duzni su
dostaviti narucitelju u papirnatom obliku u izvorniku, u obliku:
e neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije naplative na prvi poziv korisnika
garancije i bez prigovora ili
¢ bjanko zaduznice ili
e mjenice ili
e novcanog pologa — uplatom iznosa jamstva na racun Narucitelja IBAN: HR 12 1001
0051 8630 00160, model plac¢anja: HR 64 9725-26395 — OIB uplatitelja, opis
e placanja: ev.br. __ /2021 - polog jamstva za (navesti vrstu jamstva)

U svakoj bankarskoj garanciji mora biti navedeno da je korisnik garancije Klinicki
bolnicki centar Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta 29, Zagreb.

Na svakoj bankarskoj garanciji mora biti izrijekom navedeno da je bezuvjetna,
neopoziva, naplativa na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora.

241.

Odabrani ponuditelj, odnosno isporucitelj, duzan je u roku od 8 (osam) radnih dana od dana
poziva narucitelja najpovoljnijem ponuditelju na sklapanje ugovora o javnoj nabavi usluge ili od
dana primitka ugovora potpisanog od strane narucitelja (koji zamjenjuje pisani poziv na
sklapanje ugovora) ishoditi bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i dostaviti ga
narucitelju zajedno s potpisanim primjercima ugovora, odnosno uz potpisane primjerke
ugovora dostaviti narucitelju bjanko zaduznicu, mjenicu ili potvrdu o uplati novéanog
pologa u visini 10 % (deset posto) ukupne vrijednosti ovog Ugovora (bez PDV-a) kao
osiguranje Narucitelju da ¢e u ugovorenom roku isporuciti, instalirati i pustiti u rad ugovorenu
robu, prema zahtjevima Narucitelja, pravilima struke, vazec¢im standardima, normativima,
zakonima i tehnickim propisima Republike Hrvatske, na nacin opisan u troSkovniku kao i za
slu¢aj povrede ugovorenih obveza.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora treba biti s rokom valjanosti najmanje 10 (deset) dana
duzim od roka izvr§enja ugovora, a isti te¢e od dana obostranog potpisa ugovora.

25. Rok donos$enja odluke o odabiru ili poniStenju
Odluku o odabiru ili ponistenju nabave, Narucitelj ¢e donijeti u roku od 30 (trideset) dana od
dana isteka roka za dostavu ponude, koju ¢e dostaviti Ponuditeljima sukladno ZJN 2016 .

26. Bitni uvjeti ugovora

Odabrani ponuditelj je u obvezi izvrsiti predmet nabave sukladno roku, kvaliteti uvjetima,
pojedinaénim cijenama i koli¢inama navedenim u ponudi ponuditelja, troskovniku i uvjetima
Poziva na dostavu ponuda i troskovnika koji ¢e biti sastavni dio Ugovora o nabavi Najam
usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama

Bitni uvjeti ugovora:

- oblik ugovora: pisani, potpisan i ovjeren petatom odgovornih osoba ugovornih
strana,

- ugovorne strane: Narugitelj (Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice)/

odabrani ponuditelj ( ),

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice
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= predmet nabave: Najam usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10
Gbps MPLS poveznicama

= sastavni dio ugovora: odabrana ponuda ponuditelja sukladno Pozivu za dostavu
ponuda i troSkovnik

- mjesto izvrSenja predmeta nabave: sukladno Pozivu na dostavu ponuda, -
Mjesto izvr§enja usluge FCO LOKACIJE NARUCITELJA kako slijedi:

1. Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska cesta 29

2. Klinicki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za traumatologiju, Zagreb,
Draskovi¢eva 19

3. Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za tumore, Zagreb, llica 197.
- cijena predmeta nabave: sukladno procijenjenoj vrijednosti nabave

Naruditelja,troskovniku i cijeni odabrane ponude

= rok izvrSenja predmeta nabave: sukladno ovom Pozivu na dostavu ponuda..

- rok na koji se sklapa ugovor: Ugovor se sklapa na razdoblije 12 mjeseci od dana
sklapanja ugovora.

- jamstvo za uredno ispunjenje ugovora: odabrani ponuditelj u obvezi je prilikom potpisa
ugovora, a najkasnije u roku 10 dana od dana potpisa, dostaviti javnhom narucitelju bjanko
zaduznicu ili bankarsku garanciju ili mjenicu ili potvrdu o uplati novéanog pologa u visini 10%
ukupne vrijednosti usluge (bez PDV-a) kao osiguranje Narucitelju da ¢e isporuciti naru¢enu
robu u ugovorenom roku, te kao osiguranje Narucitelju da ¢e unutar reklamacijskog roka, bez
prava na posebnu naknadu, otkloniti sve nedostatke koje utvrdi predstavnik Narugitelja,
odnosno robu s drugim ostecenjima i/ili manjkavostima po zakljuéenom ugovoru o nabavi, te
kao osiguranje da ¢e isporucivati naru¢enu robu u ugovorenom roku. Ovlasteni predstavnik
javnog Narucitelja ovlasten je pisanim putem obavijestiti Isporucitelia o prije opisanim
nedostacima isporucene usluge u roku od najvise 10 (deset) dana.

Isporucitel] je duzan otkloniti nedostatke na koje ga je pisanim putem upozorio Narucitelj u
roku koji mu odredi ovlasteni predstavnik Narucitelja, a koji ne moze biti dulji od 10 (deset)
dana.

Navedeno jamstvo (temeljem dostavljene mjenice ili garancije banke) tece od dana
zaklju€enja ugovora o nabavi, te prestaje teci istekom roka valjanosti ugovora.

Ukoliko Ponuditelj, odnosno Isporugitelj, ne otkloni nedostatke u ugovorenom roku, mjenica ili
garancija banke ¢e se Koristiti za otklanjanje nedostataka koje ée izvesti drugi ponuditelj.
Neiskoristenu mjenicu, bjanko zaduznicu ili garanciju banke ili dio sredstava koji nije utrosen
za otklanjanje nedostataka Naruditelj ¢e vratiti Ponuditelju, odnosno Isporucitelju, nakon
isteka ugovora o nabavi, odnosno nakon raskida ugovornog odnosa.

- ako odabrani ponuditelj ne izvrsi uslugu u ugovorenom roku duzan je platiti ugovornu kaznu
u iznosu 2% od ukupne vrijednosti ugovora za svaki dan zaka$njenja; Ukupni iznos
ugovorne kazne ne moze biti ve¢i od 5% (pet posto) ukupne vrijednosti ugovora (s PDV)

- rok, nacin i uvjeti placanja:

Placanje se vrsi u roku 60 ($ezdeset) dana od dana izdavanja raéuna, po izvréenoj ugovornoj
obvezi.

Pla¢anje se obavlja na Ziro-racun odabranog ponuditelja.

Predujam i traZzenje sredstava osiguranja pla¢anja su iskljuéeni.

27. Podaci o osobama odgovornim za izvr$enje ugovora

Ponuditelji, pravne osobe, moraju u ponudi naznaéiti imena i odgovarajucu struénu
kvalifikaciju osoba odgovornih za izvréenje ugovora o nabavi Najam usluge povezivanja
lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama.

Klini¢ki bolnicki centar Sestre milosrdnice
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28. Povrat dokumentacije
Ponude i dokumentacija prilozena uz ponudu, osim jamstva za ozbiljnost ponude, ne vracaju
se osim u slucaju zakasnjele ponude i odustajanja ponuditelja od neotvorene ponude.

29. Posebne odredbe

Na ovaj postupak se ne primjenjuju odredbe ZJN 2016 i Narucitelj zadrzava pravo
ponistiti ovaj postupak nabave u bilo kojem trenutku,

odnosno ne odabrati niti jednu ponudu, a sve bez ikakvih obveza ili naknada bilo koje vrste
prema ponuditeljima.

Klini¢ki bolnigki centar Sestre milosrdnice
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OBRASCI

OBRASCI SU SASTAVNI DIO POZIVA NA DOSTAVU PONUDA ZA OVAJ
POSTUPAK NABAVE | NJIHOV OBLIK PROPISAN JE OD STRANE
NARUCITELJA. PONUDE KOJE NECE SADRZAVATI SVE TRAZENE PODATKE,
ODNOSNO PONUDE U KOJIMA NISU POPUNJENE ILI SU NEISPRAVNO
POPUNJENE SVE ODNOSNO NEKE STAVKE TRAZENIH OBRAZACA,
ODNOSNO PONUDE KOJE SADRZE DJELOMICNO POPUNJENE OBRASCE,
SMATRAT CE SE NEPOPRAVLJIVO MANJKAVIM TE CE TAKVE PONUDE BITI
ISKLJUCENE IZ POSTUPKA NABAVE.

Klinicki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice
13



Obrazac 1.

OBRAZAC PONUDE

Ponuditelj

Adresa sjedista:

Telefon:

Telefax:

E-mail:

Internetska adresa:

OIB:

Ziro raéun

otvoren kod banke

Odgovorna osobale:

Osoba za kontakt:

PONUDA
za

Najam usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre
milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama

Predmet nabave CPV oznaka:
Evidencijski broj nabave: 123/2021

I Prouéili smo Poziv na dostavu ponuda te sve dokumente i podatke koje nam je Narucitelj stavio na
raspolaganje, detaljno smo upoznati s predmetom nabave i s uvjetima za njeno provodenje te nudimo Najam
usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama sukladno
Pozivu na dostavu ponuda za cijenu navedenu kako slijedi:
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R.br. Iznos brojevima Iznos slovima

1. | CIJENA PONUDE bez PDV-a
(iskazana u kunama)

POREZ NA DODANU
2. | VRIJEDNOST

(iskazan u kunama)

3. | UKUPNA CIJENA PONUDE
S PDV-om
(iskazana u kunama)

u skladu s troskovnikom koji se nalazi u prilogu i €ini sastavni dio ponude.

Il Suglasni smo da je rok izvr$enja Najma usluge povezivanja KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS
poveznicama 12 mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

M. Suglasni smo da se placanje vrsi u jednakim mjesecnim ratama u roku 60 (Sezdeset) dana od dana
izdavanja ra¢una, po izvrdenim ugovornim obvezama.Suglasni smo da se plac¢anje vrsi u kunama i da se ne
odobrava plac¢anje predujma.

IV.  Suglasni smo da ce se, ako se nasa ponuda prihvati, temeljem provedenog postupka nabave sklopiti
ugovor o nabavi za Najam usluge povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS
poveznicama

V. Suglasni smo da ova Ponuda ostane pravovaljana 90 (devedeset) dana od dana otvaranja ponuda

PONUDITELJ:
M. P
(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlastene osobe
za zastupanje gospodarskog
subjekta)

(Vlastoruéni potpis ovlastene osobe

za zastupanje gospodarskog
subjekta)
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Obrazac 2.

Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za isklju¢enja iz sudjelovanja u postupku nabave sukladno
¢lanku 265. stavku 1. tocka 1. Zakona

(naziv ponuditelja)

(adresa)

Na temelju ¢lanka 265. stavka 1. tocke 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) dajem slijiedecu
I1ZJAVU

ja

(ime i prezime)
roden/-a u
(datum rodenja) (mjesto rodenja)
s prebivalistem u

(mjesto i adresa)
kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB gospodarskog subjekta)

izjavljujem da:
- meni,
- &élanovima upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili osobi koja ima ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora i
- naprijed navedenom gospodarskom subjektu
nije izre€ena pravomocéna osudujuc¢a presuda za jedno ili viSe sljedec¢ih kaznenih djela:

a)  sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju

- ¢lanka 328. (zlocinacko udruzenje) i lanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja)
Kaznenog zakona

- ¢lanka 333. (udruzivanje za poCinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1143/12.)

b)  korupciju, na temelju

- Glanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), Clanka 292.
(nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita), Clanka 295. (trgovanje utjecajem) i
¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

- ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba obavijanja duznosti drzavne viasti),
¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i Clanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona
(»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11.1143/12.)

c)  prijevaru, na temelju

- ¢lanka 236. (prijevara), clanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), €lanka 256. (utaja poreza ili carine)
i élanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
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- ¢lanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza i drugih
davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04.,
84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d)  terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju

- ¢lanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka
101. (obuka za terorizam) i €lanka 102. (teroristicko udruzenje) Kaznenog zakona

- Clanka 169. (terorizam), clanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i clanka 169.b (novacenje i obuka za
terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

- ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)

f) djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

- ¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

- ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice ponuditelja)

M.P.

(vlastorucni potpis osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice ponuditelja)

NAPOMENA:

Viastoruéni potpis na ovoj Izjavi potrebno je ovjeriti kod javnog biljeznika.

Ukoliko niti jedna osoba ponuditelja nema ovlasti za zastupanje samostalno i bez ogranicenja tada je potrebna Izjava,
potpisana i ovjerena kod javnog biljeznika o nekaznjavanju za sve osobe koje zajednicki zastupaju ponuditelja.
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Obrazac 3.

IZJAVA PONUDITELJA O DOSTAVI JAMSTVA ZA UREDNO
ISPUNJENJE UGOVORA

Ponuditelj:
Adresa sjedista:
Telefon:
Telefax:

E-mail:
Internetska adresa:
QIB:

Ziro radun:
Qdgovorna osoba/e:

Osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedecu

IZJAVU

Ja,

(Ime i prezime, dan, mjesec, godina i mjesto rodenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujem da ¢e Ponuditelj

(Naziv i sjediste gospodarskog subjekta)

ukoliko nasa ponuda bude prihvacena kao najpovoljnija i odabrana za sklapanje ugovora, uz svaki pojedinacni ugovor

. dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku mjenice il garancije banke;
. da ¢e mjenica ili garancija banke biti u visini od 10% (deset posto) od vrijednosti ugovora bez PDV-a
D da ¢e se mjenica ili garancija banke za uredno ispunjenje ugovora predati prilikom zakljucenja ugovora o

nabavi, a najkasnije u roku 8 dana od dana zaklju¢enja ugovora o nabavi sa rokom valjanosti jednakom roku valjanosti
ugovora;

. da je suglasan da ¢e se mijenica ili garancija banke za uredno ispunjenje ugovora protestirati (naplatiti) u
slucaju povrede ugovornih obveza.

M. P.
(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlaétene osobe
gospodarskog subjekta)

(Vlastorucni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)
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Obrazac 4.

Troskovnik

Stranica u
katalogu /
uputama za
koristenje ili kao
slika (npr.
PrintScreen):

Potvrda trazene

R. b. | Naziv i opis predmeta nabave karakteristike

Najam usluge povezivanja lokacija KBC Sestre milosrdnice 10Gbps
MPLS linkovima

Ponuditelj treba osigurati dvije optiCke
% veze do svake lokacije Narucitelja
kapaciteta 10Gbps

Ponuditelj treba osigurati do svake
lokacije dvije nezavisne veze

2 isporuene geografski nezavisnim
trasama prema dva geografski
odvojena ¢vora (PoP-a) Ponuditelja,
jednakih kapaciteta

Ponuditelj treba osigurati CPE opremu
3 koju spaja 10Gbps linkove prema
vlastitoj mrezi.

Ponuditelj mora osigurati da CPE
% oprema na lokaciji Narucitelja ima
redundanciju na hardverskoj razini.

Ponuditelj mora osigurati 24 satni
- nadzor CPE opreme na lokaciji
Narucitelja

Opremu Narucitelja treba povezati na
CPE opremu 2x10Gbps vezom
uspostavljenom preko opti¢kih portova.
6. Linkovi trebaju biti povezani LAG
protokolom i za razmjenu routa Sve
lokacije Narucitelja trebaju medusobno
biti povezane MPLS vezama
propusnosti 10Gbps

Sve lokacije Narucitelja trebaju
medusobno biti povezane MPLS
vezama propusnosti 10Gbps
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Ponuditelj treba osigurati pristup
Internetu brzine 1Gbps/1Gbps na
lokaciji Klini¢ki bolnic¢ki centar Sestre
milosrdnice (KBCSM) - Vinogradska
cesta 29, 10000 Zagreb

Jedini€na cijena za mjesecni iznos (bez PDV-a):

Jedini¢na cijena ukupno za 12 mjeseci (bez PDV-a):

Iznos PDV-a po stopi % ukupno za
12 mjeseci :

Ukupno cijena (uklju¢ujuéi PDV) za 12 mjeseci:

U ) 2021.

M.P.

ZA PONUDITELJA:

(potpis odgovorne osobe ponuditelja)

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice
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Obrazac 5.

IZJAVA PONUDITELJA ZA UREDNO IZVRSENJE USLUGE | STRUCNIM
OSOBAMA

Ponuditelj:
Adresa sjedista:
Telefon:

E-mail:
Internetska adresa:
OIB:

Odgovorna osobale:

Osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedecu

IZJAVU

Ja,

(Ime i prezime ovlastene osobe, dan, mjesec, godina i mjesto rodenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujiem da ¢e Ponuditelj:

(Naziv i sjediste gospodarskog subjekta)

ukoliko nasa ponuda bude prihva¢ena kao najpovoljnija i odabrana za sklapanje ugovora:

e pruziti uslugu povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps MPLS poveznicama
izjavljujem da raspolazemo s osobama koje posjeduju strukovnu sposobnost, struéno znanje i
iskustvo potrebno za izvr8enje usluge, te edukaciju korisnika u sklopu izvr§avanja ugovornih
obveza

¢ osobe koje ¢e biti zaduZene za edukaciju i pruzanje usluge :
- , koji/a posjeduje trazeno uvjerenje o
osposobljenosti (priloziti uvjerenje/certifikat) — tel/mob: 3

- , koji/a posjeduje trazeno uvjerenje o
osposobljenosti (priloziti uvjerenje/certifikat) — tel/mob: :
(navesti minimalno 1 osobu i kontakt broj).

M. P.
(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)

(Vlastoruéni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)

Privitak:

» Uvjerenje o osposobljenosti za rad s:
1. CCDP - Cisco Certified Design Professional
2. CCNA - Cisco Certified Network Associate Routing and Switching
3. CCNP - Cisco Certified Network Professional Routing and Switching
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Obrazac 6.

IZJAVA PONUDITELJA ZA UREDNO IZVRSENJE USLUGE |
DOSTUPNOSTI

Ponuditelj:
Adresa sjedista:
Telefon:

E-mail:
Internetska adresa:
OIB:

Odgovorna osobale:

Osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedecu

I1IZJAVU

Ja,

(Ime i prezime ovlastene osobe, dan, mjesec, godina i mjesto rodenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujem da ¢e Ponuditelj:

(Naziv i sjediste gospodarskog subjekta)
ukoliko nasa ponuda bude prihvacena kao najpovoljnija i odabrana za sklapanje ugovora:

s Pruziti stru¢nu, pravovremenu uslugu u povezivanja lokacija KBC-a Sestre milosrdnice 10 Gbps
MPLS poveznicama u mreznoj tehnologiji. Spremni smo odgovoriti na povecéanje skalabilnosti i
otpornosti usluge, pruziti podrku za eventualne nove usluge i proSirenje mreze.

e odzivno vrijeme na lokaciju Narugitelja iznosi: do sati/a tijekom (7/24) svakog dana u
tjiednu

e dezurni djelatnik ¢e biti dostupan na broju:

(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)

(Vlastorucni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)
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